
2BO 2 PORT MUZZLE BRAKE 223 CALIBER 1/2"X28

The 2BO Double Port Muzzle brake was designed to reduce recoil and muzzle
rise. This allows the shooter to stay on target and take follow up shots quickly.
This is important when speed and accuracy make the difference such as in
competitive shooting or self defense situations. The brake is machined out of
4140 steel, heat treated for hardness, and nitrided to offer exceptional strength
and durability. The 2BO’s large 90 degree ports mitigate recoil and muzzle rise,
countering the force generated through firing. This produces less blowback
resulting in higher overall shooter comfort. It features a sleek design that
integrates seamlessly with any system, maintaining a clean appearance that
looks great on any firearm.

Attributes

Name: 2BO 2 PORT MUZZLE BRAKE 223 CALIBER 1/2"X28
Manufacturer: BREEK ARMS
Product no.: 430107020
Mfr. No.: BRK4043
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Finish: Black
Make: AR-15
Material: Steel
Threads: 1/2-28
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 140mm
UPC: 812296031015

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den 2BO 2 PORT MUZZLE
BRAKE

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 2BO Double Port Muzzle Brake von BREEK ARMS. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Rückstoß und Mündungserhöhung zu reduzieren und Ihnen ein besseres Schießerlebnis zu
bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Schießen die geltenden Gesetze und Vorschriften einhalten.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, wenn Sie mit dem
Muzzle Brake schießen.
Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und genehmigten Bereich schießen.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Feuerwaffen und Munition.
Vermeiden Sie es, das Produkt zu verwenden, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Achten Sie darauf, dass der Muzzle Brake fest und sicher an der Waffe montiert ist, bevor Sie schießen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Schrauben Sie den Muzzle Brake vorsichtig auf das Gewinde Ihrer Waffe (1/2"28).
Ziehen Sie den Muzzle Brake mit einem geeigneten Werkzeug fest, um sicherzustellen, dass er sicher
sitzt.
Überprüfen Sie die Installation, indem Sie sicherstellen, dass der Muzzle Brake fest sitzt und keine
Spielräume vorhanden sind.

Nutzung:

Nehmen Sie eine sichere Schießposition ein und zielen Sie auf das Ziel.
Betätigen Sie den Abzug, während Sie den Rückstoß des Muzzle Brakes beobachten.
Behalten Sie während des Schießens die Kontrolle über die Waffe und halten Sie den Muzzle Brake
sauber.
Nach dem Schießen reinigen Sie den Muzzle Brake gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Muzzle Brakes ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Kauf bereitzustellen.



1.  
2.  
3.  
4.  
5.  

2BO 2 PORT MUZZLE BRAKE SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the 2BO 2 Port Muzzle Brake. This product is designed to enhance your shooting experience
by reducing recoil and muzzle rise, allowing for improved target accuracy and followup shots. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the muzzle brake.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure the muzzle brake is properly installed before use.
Use only with compatible firearms as specified in the product details.
Wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Ensure the shooting area is clear of obstructions and bystanders.
Do not allow children or unauthorized persons to handle firearms or accessories.
Regularly inspect the muzzle brake for wear and damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the muzzle brake.
Follow the manufacturer's specifications for installation and usage.
Do not exceed the maximum caliber specifications; the muzzle brake is designed for .223 caliber.
Be aware of the increased noise and potential blast when using the muzzle brake.
Avoid using the muzzle brake in enclosed spaces without proper ventilation.
If you experience excessive recoil or unusual performance, stop using the product immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is completely unloaded.
Clean the threads of the firearm's muzzle to remove any debris or residue.
Align the muzzle brake with the threads of the firearm's muzzle.
Handtighten the muzzle brake until it is snug. Do not overtighten.
Check that the muzzle brake is securely attached before use.

Usage

Always ensure the muzzle brake is properly installed before shooting.
Use the muzzle brake in accordance with the manufacturer's guidelines.
Maintain a firm grip on the firearm while shooting to manage recoil effectively.
After shooting, inspect the muzzle brake for any signs of damage or wear.

Disposal Instructions
Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the muzzle brake is damaged or no longer in use, consider recycling options or consult a local waste
management facility.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety of this product, please contact the manufacturer directly. Ensure you have your
product details available for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the 2BO 2 Port Muzzle
Brake while prioritizing safety and compliance with regulations.
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Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche 2BO à
Double Port

Introduction
Merci d'avoir choisi le frein de bouche 2BO à double port de BREEK ARMS. Ce produit est conçu pour améliorer
votre expérience de tir en réduisant le recul et la montée du canon. Pour garantir votre sécurité et celle des autres,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le frein de bouche est installé correctement avant chaque utilisation.
Ne jamais tirer avec une arme à feu qui n'est pas en bon état de fonctionnement.
Utilisez toujours des protections auditives et des lunettes de protection lors de l'utilisation de votre arme à feu.
Gardez le frein de bouche et l'arme à feu hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du frein de bouche pour détecter tout dommage ou usure.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le frein de bouche si vous remarquez des fissures ou des dommages visibles.
Ne pas tirer à des distances trop rapprochées d'autres personnes ou objets.
Soyez conscient des effets de la montée du canon et ajustez votre position de tir en conséquence.
Évitez de tirer dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter la sécurité.
Ne modifiez pas le frein de bouche ou l'arme à feu sans consulter un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Retirez le cache de filetage de l'extrémité du canon.
Vissez le frein de bouche sur le filetage de l'arme (1/2"28).
Serrez fermement, mais ne forcez pas pour éviter d'endommager le filetage.
Vérifiez que le frein de bouche est bien en place avant d'utiliser l'arme.

Utilisation :

Tenez l'arme fermement avec les deux mains.
Prenez position en vous assurant d'avoir un bon équilibre.
Utilisez un tir contrôlé pour maximiser l'efficacité du frein de bouche.
Pratiquez régulièrement pour vous familiariser avec le comportement de l'arme lors du tir.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le frein de bouche à la poubelle normale.
Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les métaux.
Si le produit est endommagé, contactez un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre frein de bouche 2BO, veuillez
contacter le point de contact approprié dans votre région.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience de tir sécurisée et agréable. Merci
de votre attention et bon tir !
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Freno di
Bocca 2BO a Doppio Porto

Introduzione
Il freno di bocca 2BO a doppio porto è progettato per migliorare la stabilità e il controllo durante il tiro. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'uso corretto e le procedure di smaltimento del prodotto, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi legittimi e in conformità con le leggi locali.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non puntare mai l'arma in direzione di persone o animali.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il freno di bocca.
Segui attentamente le istruzioni per l'installazione per evitare malfunzionamenti.
Non utilizzare il freno di bocca con munizioni non compatibili o in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verifica che l'arma sia scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Avvita il freno di bocca 2BO sull'estremità della canna dell'arma, assicurandoti che sia ben fissato.
Utilizza una chiave per serraggio se necessario, ma non esagerare per evitare danni.

Uso:

Posiziona l'arma in modo sicuro e stabilizza la tua postura.
Effettua il tiro seguendo le normative di sicurezza.
Monitora il comportamento dell'arma e del freno di bocca durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio.
Non gettare il freno di bocca nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta rifiuti per la corretta discarica.
Rimuovi eventuali componenti non più utilizzabili e smaltiscili in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore presso il
quale è stato acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del freno di bocca 2BO a doppio porto.
Segui attentamente queste istruzioni per massimizzare la tua sicurezza e quella degli altri.
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Käyttöohjeet ja Turvaohjeet: 2BO 2 PORT MUZZLE
BRAKE

Johdanto
Tervetuloa 2BO 2 PORT MUZZLE BRAKE käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu vähentämään takaisinlyöntiä
ja suun nousua ampumisen aikana, mikä parantaa tarkkuutta ja nopeutta. Lue tämä ohje huolellisesti ennen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä ainoastaan suositeltuja ammuksia ja välineitä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä merkkejä kulumisesta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja ettei siellä ole muita henkilöitä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Seuraa paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumiseen liittyen.
Harjoittele turvallista ampumista ja huolellista käsittelyä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Kiinnitä 2BO 2 PORT MUZZLE BRAKE aseen suuhun kierteiden avulla.
Kiristä brake tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa kierteitä.
Tarkista, että brake on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Kun käytät tuotetta, varmista, että olet turvallisessa ympäristössä.
Aseta ase tukevasti olkapäälle ja valmistaudu laukaukseen.
Ota laukaus ja seuraa aseen käyttäytymistä.
Tee tarvittavat säädöt, jos huomaat epätavallista käyttäytymistä tai takaisinlyöntiä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelusääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteys paikalliseen jätteidenkäsittelypalveluun saadaksesi ohjeet oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai myyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit 2BO 2 PORT MUZZLE BRAKE. Toivomme, että nautit turvallisesta ja tehokkaasta ampumisesta!
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Säkerhetsinstruktioner för 2BO 2 PORT MUZZLE
BRAKE

Introduktion
Tack för att du valt 2BO 2 PORT MUZZLE BRAKE från Breek Arms. Denna produkt är designad för att minska rekyl
och mynthöjning, vilket förbättrar din skjutprestanda. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i säker vapenhantering.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid öron och ögonskydd när du skjuter.
Kontrollera att vapnet är avstängt och tomt innan installation av muzzle brake.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för vapenhantering.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.
Använd endast med vapen som är kompatibla med 2BO 2 PORT MUZZLE BRAKE (AR15).
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan skjutning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att vapnet är avstängt och tomt.
Rengör gängorna på pipan noggrant.
Skruva på muzzle brake med medföljande gängor (1/2"28).
Använd ett momentnyckel för att säkerställa korrekt åtdragning enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att muzzle brake sitter fast och är korrekt installerad.

Användning

Skjut alltid på en säker plats, som en godkänd skjutbana.
Håll alltid vapnet riktat bort från andra.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenanvändning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall som uppstår från produkten bör hanteras enligt lokala miljöbestämmelser.
Försök att återvinna material där det är möjligt.
Släng inte produkten i hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support angående 2BO 2 PORT MUZZLE BRAKE, vänligen kontakta tillverkaren. Kontrollera
tillverkarens webbplats för mer information om garantier och support.

Viktig information
Denna produkt är avsedd för användning av personer som har den nödvändiga utbildningen och erfarenheten
av vapenhantering.
Användning av denna produkt innebär en risk och det är användarens ansvar att följa alla säkerhetsåtgärder
och riktlinjer.



Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din 2BO 2 PORT
MUZZLE BRAKE. Tack för att du prioriterar säkerhet!


